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Самара

2008
 «На краю чужого гнезда»
Сценарий литературного салона
Музыкальный ряд – П. И. Чайковский «Размышление»

Изоряд – репродукции картин В. Э. Борисова-Мусатова «Весна», «Водоем», «На диване», «Парк погружается в тень», «Призраки», «Реквием» 
Ведущий 1
Тургенев — первая влюблённость,

В напевном сердце нежный строй,

Где близь уходит в отдалённость,

Заря целуется с зарёй.
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Они пройдут перед очами — 

Сплетенья призраков таких, 

Что будешь днями и ночами 

Их вспоминать и звать в свой стих.
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Ведущий 2
На утре дней душа открыта, 

Прикосновений жаждет новь, 

И вот тропинка в ней пробита — 

Через любовь к любви — в любовь.

Просвет сквозь действо сил слепое,

Души девической ведун,

Тургенев – небо голубое,

Все утро сердца в звоне струн.

К.Д. Бальмонт
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Ведущий 1
Константин Дмитриевич Бальмонт, стихи которого открыли наш Литературный салон, в статье «Рыцарь девушки – женщины» писал: «Для Тургенева ничего в мире нет более убедительного и божески несомненного, чем зацветающее любовью сердце девушки, чем торжествующая в любви чара женщины. Он создал столько пленительных девических и женских ликов, что, когда в жизни мы полюбим кого-нибудь, мы невольно сближаем свою любимую с той или иной тургеневской героиней. Но в жизни Тургеневу не суждено было узнать полноты счастья с любимой женщиной. Кто его любил, тех он не любил, - кому он всю душу отдал, та бросила ему несколько цветов радости и блаженства, но не дала ему счастья, не ответила его душе, и если не пробила его сердце пулей, всё равно его сердце, по его же слову, в нем заживо умерло».

Изоряд – фрагменты телефильма «Фантазия»/ Реж. А. В. Эфрос

Ведущий 2
Перечитаем рассуждения героя повести И. С. Тургенева «Переписка» Алексея Петровича (своеобразное alter ego – «второе Я» писателя):
«Я не ожидал, какую роль мне придётся разыгрывать. Я не ожидал, что буду таскаться по репетициям, мерзнуть и скучать за кулисами, дышать копотью театральной, знакомиться с разными, совершенно неблаговидными лицами... что я говорю, знакомиться — кланяться им; я не ожидал, что буду носить шаль танцовщицы, покупать ей новые перчатки, чистить белым хлебом старые (я и это делал, ей-ей!), отвозить домой её букеты, бегать по передним журналистов и директоров, тратиться, давать серенады, простужаться, занемогать... на поверку выходит, что настоящая любовь — чувство, вовсе не похожее на то, каким мы её себе представляли. Любовь вовсе даже не чувство; она — болезнь, известное состояние души и тела; она не развивается постепенно; в ней нельзя сомневаться, с ней нельзя хитрить, хотя она и проявляется не всегда одинаково; обыкновенно она овладевает человеком без спроса, внезапно, против его воли — ни дать ни взять холера или лихорадка... Подцепит его, голубчика, как коршун цыплёнка, и понесёт его куда угодно, как он там ни бейся и ни упирайся... В любви нет равенства, нет так называемого свободного соединения душ и прочих идеальностей, придуманных на досуге немецкими профессорами... Нет, в любви одно лицо — раб, а другое — властелин, и недаром толкуют поэты о цепях, налагаемых любовью. Да, любовь — цепь, и самая тяжелая. По крайней мере, я дошёл до этого убеждения, и дошёл до него путем опыта, купил это убеждение ценою жизни, потому что умираю рабом».
Ведущий 1
Этот суровый монолог на грани авторского самопризнания Тургенев написал в 1854 году. Он чувствовал, что роковое бремя такой любви ему придется нести до конца своих дней.

Но с каким проникновенным мастерством и утончённейшей поэзией он чувствовал и воскрешал мгновенья чистой, трепетной и радостной влюбленности! До самых преклонных лет он сохранил в душе способность любить избранницу свежо и молодо, весенним чувством первой, искренней любви, в которой чувственность преображается до степени чистейшего духовного огня. Другим, противоположным полюсом любви в произведениях Тургенева была слепая и безрассудная власть её над человеческой душой, когда надламывается дух, теряется собственное «я», и любящий оказывается в положении безмолвного раба.
Ведущий 2
Я заражен тобой … вдыхаю влажный пар …

И чувствую – в груди тревожный вспыхнул жар …

Мне слышится твой бесконечный ропот,

Твой лепет вкрадчивый, твой непонятный шёпот …

И тень пахучая колеблется кругом,

Лицо горит неведомым огнем,

Расширенная грудь дрожит воспоминаньем,

Томится горестью, блаженством и желаньем –

И воздух ласковый, чуть дремлющий, ночной,

Как будто сам дрожит и пышет надо мной.

И. С. Тургенев

Ведущий 1
Тургенев неспроста верил в судьбу, в роковое стечение обстоятельств, которые однажды настигают человека и в считанные мгновенья меняют его жизнь.
Изоряд – «Портрет И. С. Тургенева»/ К. А. Горбунов
28 октября 1843 года, в день своего рожденья, Иван Сергеевич охотился где-то под Петербургом. Некий майор и преподаватель литературы во Втором кадетском корпусе А. А. Комаров познакомил его с господином Луи Виардо.
Изоряд – дагерротип Луи Виардо
С двенадцати лет Луи занимался охотой с ружьем и собакой – благодаря общему интересу у них сразу же завязался оживленный разговор. Рассказы Тургенева о прелестях русской охоты привлекли внимание господина Виардо к талантливому собеседнику и, как оказалось – поэту и писателю.
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Луи был старше Тургенева на восемнадцать лет и на двадцать — Полины. Он родился в 1800 году в Дижоне во французской буржуазной семье, успешно окончил курс школы права в Париже, но вскоре оставил юридическое поприще ради литературы и искусства. В разговорах с Тургеневым Луи показал себя знатоком голландской и испанской живописи, испанской истории и литературы. В 1836 году он перевел на французский язык «Дон Кихота» Сервантеса. Тургенев вспомнил, что он уже держал эту книгу в своих руках. Элегантный брюнет высокого роста, с красивыми правильными чертами лица, он был мягок характером, подобно Тургеневу, но вместе с тем чересчур мнителен относительно своей персоны и несколько суховат. Тургенев сошелся с Луи и в общественных убеждениях: как журналист, Виардо находился в оппозиции к правительству короля Луи Филиппа, он был последовательным республиканцем и сочувственно, заинтересованно отнесся к антикрепостническим взглядам Тургенева.
Изоряд – «Портрет И.С. Тургенева» / Э. Ламми
«Портрет П. Виардо» / П. Ф. Соколов
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Ведущий 2
Очевидно, Тургенев произвел на г-на Виардо хорошее впечатление. И вот утром 1 ноября 1843 года в доме на Невском, напротив Александрийского театра, свершилось событие, благодаря которому  впоследствии Тургенев называл тот день своей жизни «священным». Тот же майор Комаров представил будущего классика русской и мировой литературы гастролировавшей в России примадонне Полине Виардо.

Позже, вспоминая о первом знакомстве с Тургеневым, Полина Виардо говорила: «Мне его представили со словами: «Это — молодой русский помещик, славный охотник и плохой поэт». В то время Тургеневу только что исполнилось 25, Полине Виардо было 23 года.

Музыкальный ряд - П. И. Чайковский «Пятидольный вальс»

Ведущий 1
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Молодой русский барин с великолепными аристократическими манерами, очень образованный и речистый, красивый, элегантно одетый, любящий пофрантить (лорнет, щегольские сюртуки и жилеты, новомодных покроев панталоны) – таким предстал молодой Тургенев перед примадонной Виардо.

К тому времени Полина уже была знаменитой певицей, ощутившей вкус славы, слышавшей неистовые рукоплескания всех ведущих театров мира.

Говорили, что родом она испанка, дочь и ученица знаменитого на всю Европу тенора Гарсиа, выходца из цыганского квартала Севильи. Имя свое Полина получила по крёстной матери, княжне Прасковье Андреевне Голицыной, «русская история» началась для неё с колыбели.
Изоряд – «Портрет П. Виардо / В. Тимм
Музыкальный ряд - П.И. Чайковский «Скерцо – фантазия»

Ведущий 2
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Но в Петербург она явилась незнакомкой,  её выхода ждали всего лишь с любопытством. Никто не знал, что именно России она будет обязана своей славой и своим успехом, назовёт её «вторым отечеством», и будет испытывать «вечную признательность» к нашей стране. В Москве Виардо исполняла русские романсы, особенно успешно – «Соловья» Алябьева. Гастроли в России оставили неизгладимые впечатления в памяти Полины Виардо. «Самый приятный из дворов - петербургский», - пишет она Тургеневу. 

Восторженная толпа поклонников и поклонниц ожидала всякий раз при выходе из театра, за счастье почитали получить один цветок или лепесток из её букета, провожали карету певицы до самой квартиры. В этом энтузиазме не обходилось и без преувеличений. «Она была необыкновенным явлением на нашей сцене, разбудила нас от спячки, внесла в нашу жизнь новые художественные ощущения, настроила нас на возвышенный лад, потрясла наши нервы» — таково было единодушное мнение благодарной публики Петербурга.

Ведущий 1
Чадо пламенного юга!

О, надолго ли судьба

С нашим небом, с нашей вьюгой

Познакомили тебя?

Из-под солнца свет отрадный

Занесла на Север хладный?

Как ты сумрак нам своим
Посещеньем усладила!

Гостья дивная! Каким

Всю тебя огнем святым

Сердце русских полюбило!

А. А. Григорьев

Изоряд – «Портрет И. С. Тургенева»/рис. П. Виардо

«Портрет П. Виардо»/К. Брюллов
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Ведущий 2
Отныне Тургенев оказался в числе четырех избранных поклонников Полины Виардо. Первым считался сын директора императорских театров С. А. Гедеонов. По воспоминаниям современников, «он приказал устроить возле сцены Большого театра особую комнату, где Виардо проводила несколько часов после каждого спектакля среди своих друзей, число которых сначала было неограниченно, но потом в волшебный покой допускались только четверо»: С. А. Гедеонов, А. А. Комаров, И. П. Мятлев, И. С. Тургенев. Все — начинающие поэты и охотники. Однажды они убили медведя в лесных окрестностях Петербурга и «привезли в подарок своей богине редкую по красоте и величине шкуру». «Виардо всякий раз после спектакля покоилась на этой шкуре, а друзья помещались у лап, занимали артистку рассказами о своих похождениях, читали стихи. Вскоре счастливцев прозвали четырьмя лапами: первой, второй, третьей и четвертой». Тургенев к числу первых «лап» не принадлежал, но и последней, вероятно, не был.
Примадонна, королева – в центре, на диване, словно на троне. Виардо смолоду умела себя преподнести, знала себе цену. Да и характер имела королевский. Полина была не из смиренниц.

Ведущий 1
Ты сердца моего и слез и крови просишь,

Певица дивная! – О, пощади, молю,

Грудь разрывается, когда ты произносишь:

«Я всё его, безумная, люблю».

«Я всё еще …». Едва лишь три ты эти слова

Взяла и вылила на душу на мою –

Я всё предугадал: душа моя готова

Уже заранее к последнему «люблю».

Еще не сказано «люблю», а уж стократно

Перегорел вопрос в душе моей: «Кого?»

И ты ответствуешь: «Его». Тут всё понятно;

Не нужно имени – о да, его, его!

В. Г. Венедиктов

Изоряд – дагерротип И. С. Тургенева

Музыкальный фон - П. И. Чайковский «Элегическая песня»

Ведущий 2
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Автобиографические нотки, вне всяких сомнений, присутствуют в самопризнаниях героя тургеневской повести «Переписка» о происшествии, которое оказало сильное влияние на его судьбу: «С той самой минуты, как я увидел её в первый раз (поверите ли, мне даже и теперь стоит только закрыть глаза, и тотчас передо мною театр, почти пустая сцена, изображающая внутренность леса, и она выбегает из-за кулис направо, с виноградным венком на голове и тигровой кожей по плечам), — с той роковой минуты я принадлежал ей весь, вот как собака принадлежит своему хозяину; и если я и теперь, умирая, не принадлежу ей, так это только потому, что она меня бросила. Говоря правду, она никогда особенно и не заботилась обо мне. Она едва замечала меня, хотя весьма добродушно пользовалась моими деньгами. Я был для неё, как она выражалась на своем ломаном французском наречии: «oun Rousso, boun enfan» — и больше ничего. Но я ... я уже не мог жить нигде, где она не жила; я оторвался разом от всего мне дорогого, от самой родины, и пустился вслед за этой женщиной. <...> В немецких сказках рыцари впадают часто в подобное оцепенение. Я не мог отвести взора от черт её лица, не мог наслушаться её речей, налюбоваться каждым её движеньем; я, право, и дышал-то вслед за ней. Впрочем, она была добра, непринуждённа, даже слишком непринуждённа, не ломалась, как большею частью ломаются актрисы. В ней было много жизни, то есть много крови, той южной, славной крови, в которую тамошнее солнце, должно быть, заронило часть своих лучей».
Ведущий 1
Вероятно, общение с одаренными молодыми людьми приносило Полине Виардо не только чувство самолюбивого удовлетворения своими актерскими и вокальными успехами. Её брак с Луи Виардо нельзя назвать счастливым: уж слишком большой возрастной барьер отделял их друг от друга. Луи любил жену, не докучал ей мелкими придирками ревности, к её увлечениям относился с пониманием, ни в чём не стеснял её свободы, но даже расположенная к нему Жорж Санд находила Луи «унылым, как ночной колпак», и отмечала в дневнике, что Полина любила мужа «без гроз и страстей». Впоследствии Виардо признавалась «шёпотом на ушко» Ю. Рицу, что её сердце «немного устало от изъявлений любви, разделить которую она не может». 

Изоряд – «Портрет И.С. Тургенева»/А. П. Никитин
Ведущий 2
Трудность положения Тургенева заключалась в неравенстве: он влюблен; она – «позволяет себя любить». Для неё он один из многих, кто ею восхищался, с кем она вела изящную кокетливую игру.

Около французской примадонны вращались многие: высокопоставленные сановники, писатели, студенты. Муж в счёт не шел. Луи Виардо – надёжная опора, но при этом – безмолвная фигура, поглощённая блеском славы жены.

Ведущий 1
Для Тургенева началось время одновременно и сладостное и нелёгкое. Сладость заключалась в том, что он полюбил, что им владело опьянение. Он не только часто бывал у Виардо. Иван Сергеевич обратился в завсегдатая оперы, где пела Полина, аплодировал ей, вызывал на бис, неистовствовал. Повсюду превозносил Виардо. Говорил о ней много, жадно. Злые языки утверждали, что слишком много. Тургеневу нравилось произносить самое её имя - «Полина».
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Ведущий 2
Любовь, которую испытывал Тургенев к Полине Виардо, была необычной и странной. Что-то от средневекового рыцарства со священным культом «прекрасной дамы» проскальзывало в его чувстве. В восприятии Тургенева певица возносилась на высокий пьедестал, становилась недосягаемой в своей божественной красоте и могуществе; хотелось пасть ниц к её ногам, целовать край её платья, ступни ног её и следы, которые она оставляет на земле. Малейший знак внимания с её стороны доставлял сладостное и мучительное наслаждение. В демократическом кружке Некрасова приземлённее и проще смотрели на «таинственные отношения» между мужчиной и женщиной, и к охватившему Тургенева романтическому чувству относились с иронической улыбкой – как к чудачеству богатого барина-аристократа.
А. Я. Панаева рассказывала, как дорожил Тургенев даже самым незначительным вниманием Виардо: «Я помню, раз вечером Тургенев явился к нам в каком-то экстазе. 

— Господа, я так счастлив сегодня, что не может быть на свете другого человека, счастливее меня! — говорил он. 

Приход Тургенева остановил игру в преферанс, за которым сидели Белинский, Боткин и другие. Боткин стал приставать к Тургеневу чтобы он поскорее рассказал о своем счастье, да и другие очень заинтересовались. Оказалось, что у Тургенева очень болела голова, и сама Виардо потерла ему виски одеколоном. Тургенев описывал свои ощущения, когда почувствовал прикосновение её пальчиков к своим вискам. Белинский не любил, когда прерывали его игру, бросал сердитые взгляды на оратора и его слушателей и наконец воскликнул нетерпеливо: 

— Хотите, господа, продолжать игру или смешать карты? 

Игру стали продолжать, а Тургенев, расхаживая по комнате, продолжал еще говорить о своем счастье. Белинский поставил ремиз и с сердцем сказал Тургеневу: 

— Ну, можно ли верить в такую трескучую любовь, как ваша?» 

Но любовь Тургенева была именно такой.
Музыкальный фон – П. И. Чайковский «Грезы»

Изоряд – «Портрет П. Виардо»/П. Ф. Соколов
Ведущий 1
Чем же привлекла Виардо Тургенева? Красотою она не отличалась. Скорее даже наоборот. Поэт Генрих Гейне говорил, что она напоминала пейзаж, одновременно чудовищный и экзотический. Действительно, внешность Виардо была далека от идеала. Она была сутула, с выпуклыми глазами, крупными, почти мужскими чертами лица, огромным ртом. Но при этом современники говорят о гибкости и грации, разлитых во всей её далеко не безупречно сложенной фигуре. Вспоминают «профиль камеи» и «глаза, отражавшие каждый оттенок настроения».

Ведущий 2
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Ничего «тургеневского» не было и в характере Полины Виардо. Она отличалась мелочной расчетливостью. Когда умерла бедная статистка из их труппы, одна Виардо не дала на её похороны ни гроша. Однажды, получив от князя Воронцова-Дашкова приглашение на участие в его домашнем вечере, она единственная из всех артистов потребовала платы, и немалой – 500 рублей. Правда, в этом случае Виардо просчиталась – князь выдал ей требуемые деньги, а остальным артистам сделал подарки по две тысячи.

Замечательная французская писательница и подруга П. Виардо Жорж Санд поражалась уравновешенным эгоизмом жгучей актрисы, её «спокойной и ревнивой» заботливостью о своем покое. «Декабрьское превращение» Луи Наполеона в Наполеона III, например, несказанно взволновало всех, кто был небезразличен к политической свободе Франции. Спокойной осталась одна Полина: она даже приказала не принимать мужчин, потому что они надоедали ей своими вопросами. «Это меня только даром утомляет и волнует», — объясняла она. «Уметь рассчитать, когда стоит и не стоит волноваться, и переживать только не напрасные волнения — значит вовсе не испытывать непосредственных волнений, быть неспособной на такие волнения. Поистине: дар богов — не менее драгоценный, чем сценический талант! Не Тургеневу, разумеется, было взволновать эту необыкновенную душу», — писал старый биограф Тургенева И. И. Иванов.
Тургенев все это знал. И все-таки …

Все недостатки внешности и характера растворялись без остатка при первых звуках дивного голоса.

Ведущий 1
Сколько чар и света льет

Этот голос безыменный!

Невещественный металл,

Этот радужный кристалл,

Влагой неги освеженный!

Как страсть сердца – сладок он,

Как мечта о небе – полон

Так мелодии и света!

А.А. Григорьев

Ведущий 2
А когда поёт! – читаем мы в воспоминаниях В. А. Рубинштейн. – Её лицо принимало неземное выражение, точно внутри загорался огонь и освящал её всю». Рождённая в музыкально одаренной семье, Полина рано начала петь. Она дебютировала в Париже в конце 1838 года. 1 января 1839 года поэт Альфред де Мюссе писал о первом концерте юной певицы в театре «Ренессанс»: «Она поёт, как дышит; <…> её талант столь естествен, что удивляться ему даже и не помышляют. Её полное выразительности лицо меняется с удивительной быстротой, с чрезвычайной лёгкостью, не только в соответствии со сценой, но и в соответствии с фразой, которую она исполняет. Одним словом, она обладает главным секретом творчества: прежде чем выразить чувство, она его ощущает. Она не прислушивается к своему голосу, а к сердцу». Генрих Гейне ощущал в пении Полины Виардо некую природную стихию, созвучную морю, лесу, пустыне. Он находил, что когда она поёт, то внезапно на сцене могут появиться тропические растения, лианы и пальмы, леопарды, жирафы и даже целое стадо слонов.

По признанию К. Сен-Санса, великого французского композитора XIX века, “...её голос, не бархатистый и не кристально-чистый, но скорее горький, как померанец, был создан для трагедий, элегических поэм, ораторий”.

Ведущий 1
[image: image19.jpg]


Жорж Санд записала в своём дневнике: «Как трагическая актриса — она лучше Рашели, и поёт, как никогда не пели ни её сестра, ни Паста». В 1839 году между Полиной, Жорж Санд и Шопеном завязалась тесная дружба. Полина вдохновила Жорж Санд на создание образа певицы Консуэло в одноименном романе, взбудоражившем всю Европу, а в России воспринятом с энтузиазмом, который породил общественное движение за эмансипацию женщин. 

Ведущий 2
Как только мать Ивана Сергеевича Варвара Петровна узнала о роковом увлечении сына, сердце её упало. Она считала своих сыновей однолюбами, и тревоги её оказались не напрасны. Во время гастролей Полины в Москве Варвара Петровна была на одном из концертов и, скрепя материнское сердце, признала: «Хорошо проклятая цыганка поёт».

Не умея подействовать на сына ласковым проникновенным словом и советом, по привычке старой крепостницы, Варвара Петровна решила сократить ему материальную поддержку. Постепенно она свела её до такого минимума, что Тургеневу нечем было платить за квартиру, а порой и за обед.
Ведущий 1
Гастроли закончились, Виардо уехала домой, в Париж. Тургенев последовал за ней. Под 1845 годом в "Мемориале" записано: "Концерты Полины в Москве. Возвращение вместе. Отъезд в чужие края".

Путешествие по Европе (которое вскоре свелось лишь к посещению городов, где гастролировала Виардо) приходилось продолжать при стеснённых финансовых обстоятельствах. Но разве могут такие мелочи, как недовольство родных и отсутствие денег, остановить обрушившееся на Тургенева чувство?!
В ноябре 1845 года он возвращается в Россию, а в январе 1847 года, узнав о гастролях Виардо в Германии, вновь уезжает в Европу: Берлин, затем Лондон, Париж, турне по Франции и опять Санкт-Петербург. Он мечется по Европе за тенью своей любимой: “Ах, мои чувства к вам слишком велики и могучи. Я не могу жить вдали от вас, – я должен чувствовать вашу близость, наслаждаться ею,  – день, когда мне не светили ваши глаза, – день потерянный”.
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Ведущий 2
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Русский писатель и семейство Виардо жили в одном месте, на юго-западе от Парижа, в лесу Сен-Клу, в деревеньке Буживаль. Тургенев купил в Буживале дом с большим прекрасным садом, который был его дачей, «Frenes» – «Ясени», так в саду росли березы и ясени, а за ними был виден изгиб реки.

Семья Виардо становится частицей его жизни: он привязан к Полине, с Луи Виардо его связывает подобие дружбы, а их дети стали для писателя родными. В те годы Тургенев практически жил в семье Виардо, писатель то снимал дома по соседству, то надолго останавливался в доме своей возлюбленной. Луи Виардо не препятствовал встречам жены с новым обожателем. С одной стороны, он считал Полину разумной женщиной и целиком полагался на её здравый смысл, а с другой — дружба с Тургеневым сулила материальные выгоды: вопреки воле матери, Иван Сергеевич тратил на семейство Виардо большие деньги. При этом Тургенев прекрасно понимал свое неоднозначное положение в доме Виардо, ему не раз приходилось ловить на себе косые взгляды парижских знакомых.
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Ведущий 1
Часто уезжая за границу, Иван Сергеевич оставлял свою незаконнорожденную дочь от крепостной Авдотьи Ермолаевны своей матери, которая обходилась с ней чрезвычайно грубо, словно девочка не дочь сына, а крепостная. Это огорчает писателя – и с кем же он делится своими грустными заботами? Конечно, с Полиной, у которой уже есть свои дети. Вскоре Полина предлагает взять девочку на воспитание в свою семью. Влюбленный Тургенев, желая стать еще ближе к ней, тотчас же соглашается. При этом, то ли желая угодить любимой женщине, то ли охваченный любовной лихорадкой, Тургенев меняет имя собственной дочери: из Пелагеи девочка превращается в Полинет (разумеется, в честь обожаемой Полины). Виардо становится для него не просто возлюбленной, но и символом идеальной семьи и материнства. Правда, Пелагея-Полинет вовсе не разделяла отцовской привязанности к Полине Виардо. Прожив в доме Виардо вплоть до совершеннолетия, Полинет на всю жизнь сохранила обиду на отца и неприязнь к приёмной матери, считая, что та отобрала у неё отцовскую любовь и внимание.
Ведущий 2
Со временем приступы любовной лихорадки повторялись реже, но крепла связь с чужим семейством, «на краешке» которого он нашел себе приют. Тургенев очень любил детей Виардо, относился к ним с поистине отеческой нежностью. Они же, в свою очередь, привязались к доброму и ласковому великану из России – Иван Сергеевич проводил часы в прогулках с ними, рассказывая импровизированные сказки. Особенно теплыми были чувства Тургенева к Марианне и Клавдии, младшим детям Полины и Луи.

Тургенев сочиняет тексты для опереток, которые Виардо разыгрывает на своей домашней сцене, сам принимает в них участие.

Музыкальный фон – П. И. Чайковский «Немного Шопена»

Ведущий 1
Седой колосс, усталый, старый лев 

С глазами умирающей газели, 

Он гордый дух, над ним всю жизнь висели

Утесы бед и смерть, оскалив зев... 

Как внятен женских русских душ напев

Ему в его трагичной карусели 

От Франции и до страны метели, 

Где тлел к нему неправый, мелкий гнев... 

Его натуре хрупкой однолюба, 

Кому претило всё, что в жизни грубо, 

Верна любовь к певунье, в чьё гнездо 

Он впущен был, и — горькая победа, — 

Ему давала в роли Людоеда 

Тургеневу! — Полина Виардо.
Игорь Северянин
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Ведущий 2
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В 1850 году Тургенев вернулся в Россию, но с матерью, умершей в том же году, он так и не свиделся. Разделив с братом крупное наследство, он по возможности облегчил тяготы доставшихся ему крестьян. В 1852 году на него неожиданно обрушилась гроза. В 1852-1853 годах писатель живёт в своём имении в Спасском под надзором местной полиции, без права въезда в столицу. Поводом к высылке послужил знаменитый некролог, посвящённый Н. В. Гоголю, в котором российская полиция увидела угрозу спокойствию российской империи.

Узнав, что в марте 1853 года Полина Виардо приезжает с концертами в Россию, Тургенев потерял голову... Все отошло на второй план – творчество, его недавний арест, постоянный надзор полиции, ссылка... Он должен был увидеть свою богиню несмотря ни на что!

Писатель добывает фальшивый паспорт, переодевается мещанином и едет в Москву, где проводит около двух недель. Риск невероятный, учитывая, что в эти годы Тургенев уже хорошо известен не только в литературных кругах, но и российской полиции. Риск был огромным, но к сожалению не оправдался. Полина явно охладела к нему. Несколько лет разлуки превратили её любовь в вежливо-безразличную дружбу. Но Тургенев довольствуется тем что есть: продолжает писать Полине, даже не получая ответа. Он согласен и на простую дружбу, лишь бы время от времени видеть, как Виардо смотрит на него своими загадочными чёрными глазами.
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Музыкальный фон - П.И. Чайковский «Сентиментальный вальс»

Ведущий 1
Письма Тургенева к Полине Виардо можно назвать стихами в прозе. Свирельная нежность сочетается в этих посланиях с серьёзными раздумьями о пережитом, разбором впечатлений от книг и спектаклей, размышлениями и замечаниями по поводу разучиваемых партий.

«Самая дорогая, любимая, лучшая женщина… Мне радостно сказать Вам, – писал Тургенев Полине Виардо, – что я ничего не видел на свете лучше Вас, что встретить Вас на своём пути было величайшим счастием моей жизни, что моя преданность и благодарность Вам не имеет границ и умрёт только вместе со мною. Да благословит Бог Вас тысячу раз! Молю Его об этом на коленях и сложив руки. Вы – всё, что есть самого лучшего, благородного и симпатичного на этом свете … Бог мой, я бы мог всю свою жизнь разостлать, как ковер под Вашими милыми ногами, которые целую тысячу раз»».

Ведущий 2
«Бывают дни, когда я готов был отдать всю свою знаменитость за то, чтобы вернуться в свои пустые комнаты, наверное, застать там кого-нибудь, кто сейчас бы заметил и спохватился, что меня нет, что я опаздываю, не возвращаюсь вовремя. Но я могу пропасть на день, на два, и этого не заметит никто», – признавался Иван Сергеевич А. Н. Луканиной. Это было время, когда со стороны казалось, что Тургенев – на пике популярности, он триумфатор и должен упиваться славой.

Музыкальный фон – П. И. Чайковский «Далекое прошлое»

Изоряд – «Портрет[image: image26.jpg]


 И. С. Тургенева»/В. Г. Перов
«Вы себе представить не можете, как тяжела одинокая старость, когда поневоле приходится приютиться на краешке чужого гнезда, получать ласковое отношение как милость и быть в положении старого пса, которого не прогоняют только по привычке и из жалости к нему» – такое печальное откровение сделал Тургенев А. С. Кони. В голосе писателя знаменитый адвокат уловил «плохо скрываемое страдание».

«На краешке чужого гнезда»… Как часто Иван Сергеевич повторяет эти слова!

«Куда мне деваться? Что предпринять? Я как одинокая птица без гнезда. Нахохлившись, сидит она на голой ветке. Оставаться тошно… а куда лететь? И вот она расправляет крылья – и бросается вдаль стремительно и прямо, как голубь, вспуганный ястребом. Не откроется ли где заветный, приютный уголок, нельзя ли будет свить где-нибудь хоть временное гнездышко? »

Ведущий 1
Между тем популярность Тургенева-писателя растёт. В России уже никто не воспринимает Ивана Сергеевича как начинающего литератора — теперь он живой классик. При этом Тургенев свято верит, что своей известностью обязан Виардо. Перед премьерами спектаклей, поставленных по произведениям Ивана Сергеевича, писатель шепчет имя Полины, считая, что именно оно приносит ему удачу.

Прошло несколько лет, и в марте 1882 года он почувствовал первые признаки нешуточной, роковой болезни. Зиму Тургенев провел в Париже.

В конце мая его «частью перенесли, частью перевезли» в Буживаль на дачу Полины Виардо. Здесь в усадьбе «Ясени», «на краешке чужого гнезда», рядом с домом семьи Виардо, вдали от родины и соотечественников догорала жизнь русского писателя.

Изоряд – «Портрет П. Виардо/К. Шамро
«Больной И. С. Тургенев/Рис. К. Шамро

Ведущий 2
Последнее бужевальское лето было ужасно и для обреченного на неподвижность Тургенева, и для самоотверженно ухаживающей за ним Виардо. Боли доводили писателя до криков. Так продолжалось до августа 1883 года. Морфий действовал на его мозг: то ему казалось, что его хотят отравить, то в Полине мерещилась «леди Макбет».

А в смертный час, когда никого уже почти не узнавал, глядя на придвинувшуюся близко к лицу Полину Виардо произнес: «Вот царица из цариц!»


Ведущий 1
Дала ли любовь счастье Тургеневу? Возможно, она его тем и привлекала, что не могла иметь благополучного исхода? Не были ли страдания, муки, терзания для него желаннее уютного самоуспокоения, пошленького счастьица? Вот что пишет та же Тучкова-Огарёва, женщина умная и проницательная, которая пользовалась нежным расположением писателя. Она верила в предопределённость и неизбежность неизбывного чувства Тургенева к Полине Виардо: «...Я думаю <...> что это было его самое лучшее чувство. Какова же была бы его жизнь без него? <...> Женщина без выдающегося таланта, без обстановки искусства, не могла бы ему нравиться надолго. В его произведениях, особенно в "Записках охотника", так виден поэт, что он бы не мог ужиться в другом мире».
Любила ли Виардо Тургенева? Несомненно, у Ивана Сергеевича было немало качеств, способных покорить женское сердце - изящество манер, ум, красота. Более всего Виардо нравилась его любовь к ней. Но сама она рассудка не теряла. Он не имел над ней власти. Полина не мучилась им, не испытывала тех порывов и метаний, которых требует любовь.
Ведущий 2
Не только любовь, но и то высшее, что ниспослано только художникам, сближали Тургенева и Виардо – это радость от ощущения сотворчества, наслаждение, испытанное от самого процесса созидания другого мастера. Тургенев писал Виардо о роли Сафо, которую она готовила для одноименной оперы Шарля Гуно: "Я чувствую, как вы создаете её днем и ночью... я видывал вас, поглощённой подобным творчеством". Музыка, литература, живопись, история – всё сближало Тургенева с Полиной Виардо. Каждый из них стремился ввести другого в свой духовный внутренний мир.

«Кто не видел вблизи этой жизни, не может понять её захватывающего влияния на нашего Тургенева, – отмечает  В. А. Рубинштейн. – Госпожа Виардо – гениальный человек, притягивала не одной силой необыкновенного таланта, в ней находил он целый мир духовный, все отголоски жизни, науки и искусства. Необыкновенно одаренная, отзывчивая, всё ей было близко не менее музыки. Она говорит на шести языках – как на своем родном, читает и переводит с русского, рисует, сочиняет, наконец, и превосходная пианистка».

Ведущий 1
Тургенев утверждал: «… любовь есть одна из тех страстей, которая надламывает наше «я», заставляет как бы забывать о себе и своих интересах.. Не одна любовь, всякая сильная страсть, религиозная, политическая, общественная, даже страсть к науке, надламывает наш эгоизм. Фанатики идеи, часто нелепой и безрассудной, тоже не жалеют головы своей. Такова и любовь».

В действительности Тургенев был честолюбив. Несомненно, писатель тяготился ролью «лишнего человека» не меньше своих героев. И есть свидетельства того, что Тургенев сильно завидовал Александру Герцену. Тот хоть какой-то общественной деятельностью занимался: журнал издавал, с социалистами и революционными демократами общался. А Тургенев, выпуская один роман за другим, не мог ответить на вопрос: для чего? 

На что же тратил время Тургенев? Как его герой Лаврецкий, он мог бы сказать: «На женскую любовь ушли мои лучшие годы». Возможно, Тургенев использовал любовь к женщине как способ похоронить себя от общественной роли и политической деятельности, к которым не имел ни склонности, ни больших способностей? Тургенев беззаветно любил Полину Виардо, чтобы быть вправе сказать: «О, что бы я сделал, если б я не потерял времени даром!» Тургенев любил Виардо всем своим существом, чтобы не чувствовать не чувствовал себя обязанным лезть на баррикады, подобно Рудину.

Ведущий 2
Художник Боголюбов в своих воспоминаниях передал беседу с мадам Виардо: «Вот что высказала мне весьма спокойно и с полным достоинством гениальная подруга нашего незабвенного Ивана Сергеевича Тургенева: «Какое право имеют так называемые друзья Тургенева клеймить меня и его в наших отношениях? Все люди от рождения свободны, и все их действия, не приносящие вреда обществу, не подвержены ничьему суду: чувства и действия его и мои были основаны на законах, нами принятых, не понятных только для толпы … Сорок два года я прожила с избранником моего сердца, вредя разве себе, но никому другому, но мы слишком хорошо понимали друг друга, чтобы заботиться о вреде и что о нас говорят, ибо обоюдное наше положение признано законным теми, кто знал нас и ценил. Ежели русские дорожат именем Тургенева, то с гордостью могу сказать, что сопоставляемое с ним имя Полина Виардо никак его не умаляет».
П. И. Чайковский «Ната – вальс»

Ведущий 1
Душа нуждается в уроке, 

И мир заманчив и не хмур, 

Когда читаешь сердцем строки, 

Что спел грустящий трубадур. 

Блажен, кто в золото лобзанья 

Возвел землистую руду 

И женское очарованье 

Предуказал нам, как звезду,

Кто нас увлек в такие дали, 

Где все есть радость и печаль, 

И мысль заветные скрижали 

Взнесла в небесную эмаль.



Ведущий 2
Благословен учитель чувства,

Нам показавший образец,

Одевший в пламени искусства

И кровь и омуты сердец.

Тургенев – первая влюблённость,

Глаза с их божеской игрой,

Где близь уходит в отдалённость,

Заря встречается с зарёй.

К. Д. Бальмонт
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